































































































XWPOUG OTIOV AT YOPEVETAL 1| EKTIOUTIT
paSLOTLYVOTNTAG.

Ol aoVppaTeG CLOKEVESG Baha tng

Cochlear mepthapBévouy évav petaddtn
padlooLYVOTITwY Tou Asttoupyel o€ €0POG
2,4 GHz-2,48 GHz.

Mo xprjon g aoVpPaTNG Aettoupyiag,
XPTOLLOTIOLETE HOVO Ao VPUATA TIPOTBETAL
egoptrjpata tng Cochlear. Mo mepattépw
KaBoSrjynon oxeTikd Ty, pue T oV(eVEn,
avaTpEETE 0TOV 06N YO XPTIoNG TOU OYETIKOU
afeoovdip Tng Cochlear ylx aoVppaTn
ovvdean.

Agv eTUTPETETAL KA TpOTIOTIOMOT) ALTOV
ToU €EOTTALOHOVY.
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Ol kaBopLopoi TV TUTIWVY TWV
EMEEEPYATTWV 11OV YLX T PLOVTEAX TIOV
neptAapBavovial 6To apov eyxelpidio
XPMonG eivat ot €8nig:

Avayvwplotiké FCC: QZ3BAHASPOWER IC:
8039C-BAHA5POWER, povtédo IC: Baha® 5 Power.

AfAwon:

H mapovoa cuokeur] CUPHOPGWVETAL PE TO TR
15 twv Kavoviopwv FCC. H Asttoupyio vmtdkettan
oTI§ 5V0 ok 6GAovBeg TPoiTOBETELS: (1) N TTpovo™
OUOKEUT EVEEXETAL VL PNV TIpoKaAel eTTLBAXPY|
TapeUBOAT] Kat (2) 1) TpoVOX TUOKEUT] TIPETIEL VXX
amodéxetal omoladrtote apeLBOAT) Axppdvet,
GUUTTEPLAGUPBAVOUEVTG TNG TTAPEUPBOAY|G TTOU
€VEEXETAL VO TIPOKAAEL AVETILBVUNTT) AstToUpYin.

Inpeiwon: H mapovoa cuokevr| £xeL uoPANOel

o€ SOKIPEG Kol BpEBNKe OTL GUPPOPPWVETAL WG

TpoG Tt Opla Yl Pnprakég cuokevég KAdong B, o€
ouppdpdwan pe to Tprpa 15 twv Kavoviouwv FCC.
AUTA T 6pLa €XOUV OXESIOTEL yIa VO TIOPEXOUV
gVAoyn pootacio and emiPAxPeis mapeuPorég ot
KOTOolKNHéVn TTepLox 1. H mapovoa cuokeur] mapayet,
XPTMOLHOTIOLEL KOt UTTOPEL VL EKTIETIEL EVEPYELX
PASLOTUYVOTHTWY KL EAV SEV €XEL EYKATXOTAOEL

Ko Sev xpnotpomoteitat cUpPwva pe TG odnyieg,
uropei va tpokaréael emPBAaPeis mapepBorég o€
POSLOETILKOWVWVIEG. QTTO00, SEV UTIAPXEL KAXULE
€yyunom 6t Sev B pokVPouv apeUPoAEG O pLa
OUYKEKPLUEVT EYKATAOTAOT). EQV auTr| 1) cUOKELY
ipokaAéael eTIPAXPEiG TapeUPOAEG O€ paSIOPWVIKES 1|
O€ TNAEOTITIKEG ETIKOWVWVIEG, 0 XP1ioTNG TAPOTPUVETAL
va Sokipudoel va SlopBwaoel TNy mapepBoAr pe £vaty
TMEPLOTOTEPA ATIO TO AkGAOVOX PETPOX:

AN\ay1] TOV TIPOCAVATOALTHOV 1| TNG B€onG TNg
kepaiag ArjPng.

AUVENnoM NG améoTao NG HETAED CUTKEUTIG KOt SEKTT).
TUv8eo NG OUOKEVT|G o€ TIPi{a IOV CUVSEETAL OE

.

.

NAEKTPIKS KOKAWUX SLAPOPETIKS ATIO AU TO TTO
oToio eival cLVEESEUEVOG 0 SEKTNG.

.

ZnTrote TN OVPPOVAT] TNG AVTITPOoWMEinG 1) TN
BorjBeia evdg umelpou TexVikoU padlodwvou/
TNAEOPROEWS.

ANMQY£G 1] TPOTIOTIOLTELG UTTOPOVV VO xALPETOUY

.

ot Tov XprioTr To Sikaiwpax Asttovpying
NG CUOKEVTNS.



Mpoopiléuevn xprion

O ene€epyaotriq rixov Cochlear™ Baha® 5 Power
XPNOLHOTIOLEL TNV 0T TEVT AYWYT] YLX HETAEOTT) Y{X WV
oTov KoyAa (Eowteptkd avti). EvSeikvutat Yo dtopa
ME XTTWAELX AKOTIG AYWYIHOTNTAG, MIKTT) XTTWAELX
aKOT|G KOl HOVOTIAELPT) VELpOLTONTIipLO KWPwan
(SSD). Emtiong evSeikvutar yio apdimAeupoug Kait
mauStaTpikovG mapaATes. EGpog edpapuoyrig éwg
kot 55 dB SNHL. To cvatnpa Aettoupyei guvdualovtag
€vav eMeEEPYATTH 1)YXOU Kot EVOX ULKPS EPPUTEVPX
Titawviov TTov TomoBEeTE(TAL 0TV TTEPLOYT] TOU Kpaviou
Tiow a6 To AVT. TO KPAVIAKG 00 TO EVOWHUATWVETAL
e To EpPUTEVPA TITAVioV péow piag Sladikaaing Tou
ovopdletal 00TE0EVOWPATWON. AuTi 1 Stadikaoia
ETUTPETEL OTOV X0 VO HETASISETAU SLapéTov TOU
KPAWLXKOV 00 ToV arevBeing oTov koxAia, 1 omoia
BeAtiovel TNV akovoTikY| amdSoo. O eme&epyaotrig
fjxov pmopei va xpnotpomoinBei kat og guVSVAOUS pE
o Baha Softband.

H epappoyr] mpEMeL va TIPXY LA TOTIOLEITAL OE
VOGOKOMEID, ATI6 AKOVOAGYO 1) O PEPLKEG XWPES, ATIO
€181k6 emay yeApatio BonOnpétwy akoris.

Alota ywpwv:

Aev givat dAa T TpoidvTa SlaBEaipa oe OAES TIG

ayopéq. H S1aBeatpdTnTa Twv PoidvTwy UTIOKELTAL

0T PUBULOTLKY] £YKPLOT] TWV XVTICTOLXWV XYOPWV.

Ta TTpoidVTa CUpHOPPWVOVTAL PE TIG akdAovBEeg

PUOHULOTIKEG ATTALTYOELG:

+ Xtnv E.E.: n ouokeLY] CUPHOPPWVETAL PE TIG Baoikég
AMAUTHoEL oVpPpwva pe To MapdpTnua | Tng
Odnyiag tov TupBovAiov 93/42/EOK yla txTPIKES
oVOKeVEG (MDD) kat Tig BAOIKEG AMALTHOELG KAt
GAAEG oXETIKEG StaTdEelg Tng OSnying 1999/5/EK
(R&TTE). Mmopeite va supoulevBeite tn SAwon
ouppépPwaNG otov Lotdtomo www.cochlear.com

ANNEG VALY VWPLOPEVEG LoXVOVOES SLeBvei
PUBUIOTIKEG aTTUTHOELG OE XWPES EKTOG TNG E.E. Kkaut
Twv H.M.A. AVaTp€ETe 0TIG TOTIKEG ATTUTHOELG TNG
XWPAG YO XUTEG TIG TIEPLOXES.

Ytov Kavadd, o emegepyaotrig rjxou eiva

Mo ToToMUEVOG GUUPwWVX PE Tov akdAouBo aplBpd
miotomoinong: IC: 8039C-BAHAS5POWER ka ap.
povtéhou: IC povtédo: Baha”5 Power.

+ AUTH 1) CUOKEUT] CULHOPPWVETAL LLE TO
amaA\aoadpevo () ard xopriynaon &&etag
nipétuto(a) RSS tou opyaviopov Industry Canada.

* Hmnapovoa Ppnérakn cuokevr] KAdong B
ouppopdrvetal pe tnv Kavadikr odnyia ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la
norme NMB-003 du Canada.

H Aettoupyia umtékeLtat oTig Vo akdAouBEeg

mipoimoBéoelg: (1) n apooa CUTKELT Vo v
Tipokae( tapepBoAy, kat (2) N Tapovoa TUOKELY|
TIPETIEL VAL XTTOSEXETAL OTIOLAS|TIOTE TIAPEUPOAY],
oupmepLAGpUBavopEVNG TNG TXPEUPBOATIG TTOU
eVEEXETAL VO TTPOKXAEL avemIOVUN TN AetTovpyia
™G ouokeLT|G. L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes: (1) l'appareil ne doit pas produire
de brouillage, et (2) l'utilisateur de l'appareil doit
accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme
si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

O e&omAlopdg tepAapBaveL peTaSSTN
padloovyvotrjtwv RF.

(((i)))
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Bem-vindo

Felicitamo-lo pela escolha do processador de som Cochlear Baha' 5 Power. Agora
estk preparado para utilizar o processador de som por condu 20 ssea altamente
avan ado da Cochlear, com processamento de sinal so sticado e tecnologia sem 0s.

Este manual cont@m diversos conselhos e sugesties para a melhor utiliza 2o e
manuten 2o do seu processador de som Baha. Ao ler este manual, deverk guard-lo
de forma a estar acess vel para futura consulta, assegurando que tirark 0 meximo

proveito do seu processador de som Baha.

Legenda do dispositivo
Consulte a figura

. Indicador visual

. Microfones

. Porta do compartimento da pilha

. Blogueio anti-intrusao

. Orrificio para colocacdo do fio de seguranca

. Seletor de volume
Bot&o de programa, Botdo de transmissao de
audio sem fios

8. Mecanismo de encaixe em plastico

N o~ W/

Nota sobre as figuras: As figuras incluidas na
capa correspondem a informagdes especificas
deste modelo de processador de som. Consulte a
figura apropriada durante a leitura. As imagens
ndo s&o apresentadas a escala real.
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Introducao

Para garantir um methor desempenho, o seu
audiologista ira adaptar o processador a medida
das suas necessidades. Discuta todas as questdes
ou preocupagdes que possa ter em relagdo a sua
audicdo, ou a utilizagdo deste sistema, com o
audiologista que o acompanha.

Garantia

A garantia no cobre defeitos ou

danos decorrentes de, associados

a, ou relacionados com a utiliza 2o

deste produto com qualquer unidade

de processamento n2o Cochlear e/ou
qualqguer implante n2o Cochlear. Para mais
informa 1es, consulte o Cart®o de
Garantia Limitada Global Cochlear Baha .



Contactar o servigo de apoio
a clientes

Esforcamo-nos por fornecer aos nossos clientes
os melhores produtos e servicos possiveis. As suas
opinides e experiéncias com os nossos produtos

€ servi¢os sao importantes para nos. Se tiver
qualquer comentério que gostasse de partilhar,
por favor contacte-nos.

Customer Service — Cochlear Americas
13059 E. Peakview Avenue, Centennial
CO 80111, EUA

Gratuito (Ameérica do Norte) 1800 523 5798

Tel: +1 303 790 9010, Fax: +1 303 792 9025
E-mail: customer@cochlear.com

Legenda de simbolos

Portugués

Customer Service — Cochlear Europe
6 Dashwood Lang Road, Bourne Business Park,
Addlestone, Surrey KT15 2HJ, Reino Unido

Tel: +44 1932 26 3400, Fax: +44 1932 26 3426
E-mail: info@cochlear.co.uk

Customer Service — Cochlear Asia Pacific
1 University Avenue, Macquarie University,
NSW 2109, Australia

Cratuito (Australia) 1800 620 929
Gratuito (Nova Zelandia) 0800 444 819

Tel: +612 9428 6555, Fax: +61 2 9428 6352
ou Fax gratuito 1800 005 215
E-mail: customerservice@cochlear.com.au

Os simbolos a seguir indicados serdo utilizados ao longo deste documento.
Para obter uma explicagdo dos mesmos, consulte a seguinte lista:

“Aviso” ou “Aviso, consultar
documentos incluidos”

A

Simbolo ACMA (Austra-
lian Communications and
Media Authority)

N

Sinal sonoro

)

Limitagdo de temperatura

A

C€

cacdo do produto

Marca CE e Nimero de notifi-

Risco de interferéncia

(@)

Nota: O simbolo é azul.

0413
) Ano: Ano de fabrico
Fabricante
LoT Cddigo do lote @ Numero de série
REF Numero de catalogo Rx Only Mediante prescri¢do
e Ciphone [ipad Made for iPod, iPhone, iPad GBBIuetogm‘ Compativel com Bluetooth
Consultar instrugées/folheto. | Cochlear™ Nome do produto e marca CE

Model: Baha® 5 Power

0413
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Ligar/desligar Consulte a figura [Z]

@ Para ligar o processador de som, feche
totalmente a porta do compartimento
da pilha.

@ Para desligar o processador de som, abra
cuidadosamente a porta do compartimento
da pilha até sentir o primeiro “clique”.

Ao desligar e ligar novamente o processador de
som, este regressa ao Programa 1 e ao nivel de
volume predefinido.

Indicador de estado consulte a figura [E]

Os indicadores visuais e 0s avisos sonoros alerta-
lo-30 para quaisquer alteragdes no processador de
som. Para uma descri¢do geral completa, consulte
a tabela Indicadores visuais e avisos sonoros, no
final da seccdo.

Mudar programa/transmissao

Consulte a figura @

O processador de som pode ser programado

com um maximo de quatro programas adequados
a diferentes ambientes de audic¢do. O botdo

de programa permite-lhe escolher um destes
programas pré-configurados e ativar/desativar

a transmissdo sem fios.

+ Para mudar o programa, prima o botdo de
programa localizado na parte superior do
processador de som.

« Para ativar a transmissao de dudio sem fios,
prima sem soltar o bot&o de programa.
Prima novamente o bot&o de programa para
terminar a transmissao sem fios e voltar ao
programa anterior.

Se for um utilizador bilateral, as mudancas de
programa que efetuar a um dispositivo aplicar-se-
do automaticamente ao segundo dispositivo. Esta
funcdo pode ser ativada ou desativada pelo seu
audiologista.
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Nota: Também pode mudar o programa e
regular o volume através do Cochlear Baha
Remote Control (Controlo remoto) ou do
Cochlear Wireless Phone Clip (Acessério
para telemoével), ou diretamente a partir do
seu iPhone, iPad ou iPod touch (para mais
informagdes, consulte a seccdo MFi).

Regular o volume Consulte a figura (5

Pode regular o volume do processador de som
utilizando o seletor de volume localizado na parte
lateral do processador de som.

+ Para aumentar o volume, prima a parte superior
do seletor de volume.

+ Parareduzir o volume, prima a parte inferior do
seletor de volume.

Bloqueio de teclas

Pode utilizar a funcéo Bloqueio de teclas para
impedir alteragdes inadvertidas as definicdes

do processador de som (tais como a op¢ao de
programa ou o nivel de volume). Esta fun¢do pode
ser ativada ou desativada pelo seu audiologista e é
uma funcionalidade importante se o processador
de som for utilizado por uma crianca.

Acessorios sem fios

O processador de som é compativel com uma
gama de acessorios sem fios Cochlear que
otimizam a sua experiéncia de audi¢do. Consulte o
seu audiologista para obter mais informagdes sobre
as opgdes disponiveis ou visite www.cochlear.com.



Modo de voo Consulte a figura @

Ao embarcar num avido, é necessario desativar a
funcionalidade sem fios.

1. Para ativar o Modo de voo, comece por desligar
o processador de som, abrindo a porta do
compartimento da pilha.

2. Prima sem soltar o botdo de programa
e, ao mesmo tempo, feche a porta do
compartimento da pilha.

Para desativar o Modo de voo, basta desligar e
voltar a ligar o processador de som.

Made for iPhone (MFi)

O seu processador de som é um aparetho
auditivo Made for iPhone (MFi). Isto permite-
lhe controlar o processador de som e transmitir
som diretamente a partir de um iPhone, iPad
ou iPod touch. Para obter todos os detalhes
sobre compatibilidade e mais informagdes,
visite www.cochlear.com.

1. Para emparelhar o processador de som, ligue o
Bluetooth no seu iPhone, iPad ou iPod touch.

2. Desligue o processador de som e vé a
Defini¢des > Geral > Acessibilidade no seu
iPhone, iPad ou iPod touch.

3. Ligue o processador de som e selecione
Aparelhos Auditivos no menu Acessibilidade.

4. Quando for apresentado, toque no nome
do processador de som em “Dispositivos” e,
quando solicitado, prima Emparelhar.

Falar ao telefone consulte a figura
Para obter os melhores resultados, utilize

um Cochlear Wireless Phone Clip (acessério
para telemdvel) ou transmita a conversagao
diretamente a partir do seu iPhone. Quando
utilizar um telefone portatil normal, coloque o
auscultador junto da entrada do microfone do
processador de som e n&o junto do pavilhdo
auricular. Certifique-se de que o auscultador ndo
toca no processador de som, dado que tal pode
provocar feedback.

Portugués

Substituir a pilha Consulte a figura

Os indicadores visuais e 0s avisos sonoros alerta-
lo-do quando existir cerca de uma hora de energia
restante na pilha. Nesta altura, poderd ocorrer
uma redugao na amplificagdo. Se a pilha ficar
completamente descarregada, o processador

de som deixara de funcionar.

Utilize uma das pilhas (zinco-ar, ndo recarregavel)
incluidas no conjunto do processador de som
como substitui¢do. As pilhas incluidas no conjunto
refletem as mais recentes recomendacbes da
Cochlear. Para obter pilhas adicionais, contacte o
seu audiologista.

1. Para substituir a pilha, segure no processador
de som com a parte frontal voltada para cima.

2. Abra cuidadosamente a porta do
compartimento da pilha até estar
totalmente aberto.

3. Retire a pilha antiga e elimine-a em
conformidade com as regulamentacdes locais.

4. Retire a pilha nova da embalagem e descole o
autocolante do lado +.

5. Insira a pilha no respetivo compartimento com
o lado + voltado para cima.

6. Feche cuidadosamente a porta do
compartimento da pilha.

Sugestodes

+ Para maximizar a duragdo da pilha, desligue
o processador de som quando ndo estiver a
ser utilizado.

+ Avida util da pilha diminui assim que é
exposta ao ar (quando o autocolante é
retirado), por isso, certifique-se de que retira
o0 autocolante apenas imediatamente antes
do uso.

+ Avida util da pilha depende do uso diério, dos
niveis de volume, do uso de transmissdo sem
fios, da definicdo de programa e da poténcia
da piltha.

+ Se uma pilha tiver fugas, substitua-a
imediatamente.
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Bloquear e desbloquear a porta do
compartimento da pilha

Consulte a figura @

Pode bloquear a porta do compartimento
da pilha para evitar a abertura acidental do
mesmo (anti-intrus&o). Este procedimento
é especialmente recomendado quando o
processador de som é utilizado por criangas.

@ Para bloquear a porta do compartimento
da pilha, feche-a totalmente e coloque a
ferramenta de bloqueio na ranhura da porta
do compartimento da pilha. Deslize o pino de
bloqueio para cima até encaixar.

@ Para desbloquear a porta do compartimento
da pilha, coloque a ferramenta de bloqueio
na ranhura da porta do compartimento da
pilha. Deslize o pino de bloqueio para baixo
até encaixar.

Aviso: As pilhas podem ser prejudiciais se
& engolidas. Certifique-se de que mantém
as pilhas fora do alcance de criangas e de
animais de estimacgdo. No caso da pilha ser
acidentalmente engolida, procurar de imediato
assisténcia médica do servico de urgéncia
mais proximo.

Colocar o fio de seguranca

Consulte a figura

Para utilizar o fio de seguranga, basta coloca-lo
no processador de som e prendé-lo a sua camisa
OU Casaco.

A Cochlear recomenda a colocacéo do fio de
seguranca durante a realizacdo de atividades
fisicas. As criangas devem utilizar sempre

o fio de seguranca.
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Cuidados gerais

O processador de som é um dispositivo eletronico
delicado. Para o manter em boas condi¢des de
funcionamento, siga as diretrizes abaixo:

« Desligue o processador de som e guarde-o num
local isento de po e sujidade.

+ Retire a pitha quando guardar o processador de
som durante longos periodos de tempo.

« Evite expor o processador de som a
temperaturas extremas.

+ Retire o processador de som antes de aplicar
produtos capilares, repelente de insetos ou
produtos semelhantes.

« Durante a pratica de atividades fisicas, coloque
o fio de seguranca no processador de som. Se a
atividade fisica envolver contacto, a Cochlear
recomenda que retire o processador de som.

+ O processador de som ndo é a prova de dgua.
N&o o utilize quando nadar nem o exponha a
chuvas fortes

+ Paraalimpeza do processador de som, utilize o
Kit de limpeza para processadores de som Baha.

Se o processador de som se molhar
1. Abra imediatamente a tampa do
compartimento da pilha e retire a pilha.

2. Coloque o processador de som num
recipiente com capsulas desumidificadoras,
como um conjunto Dri-Aid. Deixe-o a secar
durante a noite. Pode obter o seu conjunto
desumidificador através do seu audiologista.



Problemas de feedback (assobios)

Consulte a figura

+ Verifique se o processador de som ndo esta
em contacto com objetos como, por exemplo,
6culos ou um chapéu, ou em contacto com a
cabeca ou o pavilhao auricular.

+ Verifique se o compartimento da pilha
esta fechado.

+ Verifique se ndo existem danos exteriores
no processador de som.

Se os problemas persistirem, contacte o seu
audiologista.

Portugués

Partilhe a experiéncia
Consulte a figura

Os familiares e amigos podem “partilhar a
experiéncia” de audicdo por conducdo dssea,
utilizando o pilar de teste.

@ Ligue o processador de som e fixe-o ao pilar de
teste, inclinando-o até encaixar.

@ Mantenha o pilar de teste encostado ao 0ss0
craniano atras do pavilhao auricular. Utilize em
ambos os ouvidos e ouca.
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Indicadores visuais

O audiologista pode configurar o seu processador para apresentar as seguintes indicagdes luminosas.
Todos os flashes luminosos sdo cor-de-laranja.

Geral
Significado

G Iniciar.
Luz fixa durante 10 segundos
oo 00 o0 oo Iniciar em modo de voo.
4 x flashes duplos
[ ] Mudar programa. O nimero de flashes indica o
o o nmero do programa atual.
e o o
e 6 o o
1-4 flashes
[ ] Nivel de volume aumentado/diminuido em um
1 flash rapido incremento.
[ ] Limite de volume atingido.
1 flash longo
0000000 Aviso de pilha fraca.
Flashes rapidos durante 2,5 segundos

Sem fios
Significado

G o Transmissdo sem fios ativada.
1 flash longo, seguido de 1 flash breve
G o Mudanga de um acessério sem fios para outro.
1 flash longo, seguido de 1 flash breve
[ ] Terminar a transmiss&o sem fios devido a baixa tenséo
o o da pilha e voltar ao programa. O nimero de flashes
e 0 o breves indica o niimero do programa atual.
e 6 0 ©
1-4 flashes
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Avisos sonoros

Portugués

O audiologista pode configurar o seu processador para que consiga ouvir 0s seguintes avisos sonoros.

Os avisos sonoros apenas sdo audiveis pelo utilizador.

Avisos sonoros

Significado

0000000000
10 avisos sonoros

Iniciar.

o0 00 00 00 00 00 00 00 00 0O
10 x avisos sonoros duplos

Iniciar em modo de voo.

1 aviso sonoro longo

[ ] Mudar programa. O nimero de

e o avisos sonoros indica o nimero do
e 0 o programa atual.

e 6 06 ©

1-4 avisos sonoros

[ ] Nivel de volume aumentado/

1 aviso sonoro diminuido em um incremento.
[ ] Limite de volume atingido.

0000 0000
4 avisos sonoros 2 vezes

Aviso de pilha fraca.

Sem fios

Avisos sonoros

Significado

JIdee

Tom em cascata em melodia ascendente

Confirmagdo de emparelhamento
de acessorio sem fios.

JIdee

Tom em cascata em melodia ascendente

Transmissdo sem fios ativada.

fifff

2 x tom em cascata em melodia descendente

Terminar a transmissdo sem fios
devido a baixa tens&o da pilha e
voltar ao programa.

000000 Ififf

6 avisos sonoros seguidos de tom em cascata em melodia ascendente
(cerca de 20 segundos apos o emparelhamento)

Confirmagdo de emparelhamento MFi.

JIdee

Tom em cascata em melodia ascendente

Mudanca de um acessorio sem fios
para outro
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Avisos

Recomendagdes gerais

Um processador de som n&o ira restituir a audi¢do
normal e ndo ird evitar ou melhorar deficiéncias
auditivas resultantes de condicdes organicas.

A utilizagdo ndo frequente de um processador
de som podera ndo permitir ao utilizador obter
todos os beneficios esperados.

+ Autilizagdo de um processador de som é
apenas parte de uma reabilitacdo auditiva e
pode ser necessario suplementa-lo com treino
auditivo e sessdes de terapia da fala.

Avisos

+ O processador de som é um dispositivo médico
digital, elétrico, concebido para uma utilizagdo
especifica. Como tal, o utilizador deve ter
sempre o devido cuidado e atencdo.

+ O processador de som ndo ¢ a prova de 4gual!

+ Nunca o utilize sob chuva forte, quando toma
banho ou um duche!

+ Né&o exponha o processador de som a soec
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temperaturas extremas. Destina-se (+122°F)

a funcionar no intervalo de

temperaturas de +5 °C (+41
°F) a+40 °C (+104 °F). Em

particular, o desempenho

da pilha deteriora-se em (ZfFC)
temperaturas inferiores
a+5°C.

+ O processador ndo deve, em momento algum,
ser submetido a temperaturas inferiores a
-20 °C (-4 °F) ou superiores a +50 °C (+122 °F).

+ Contém pecas pequenas que podem constituir
um risco de asfixia.

+ Este produto ndo é adequado a ser utilizado em
ambientes inflamaveis e/ou explosivos.

+ O processador de som e outros acessorios

externos nunca devem ser levados para uma sala

com uma magquina IRM, pois pode danificar o
processador de som ou 0 equipamento de IRM.
+ O processador de som tem de ser retirado
antes de entrar numa sala em que esteja
localizado um aparelho de TRM.
+ Se for submetido a uma TRM (Tomografia por
ressonancia magnética), consulte o Cartéo
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de Referéncia de TRM, incluido no conjunto

de documentos.

Os equipamentos de comunicagao portateis

e RF (radiofrequéncia) moveis podem afetar o
desempenho do processador de som.

A utilizagdo do processador de som é possivel
em ambientes eletromagnéticos com campos
magnéticos de frequéncia de alimentacédo de
niveis comerciais ou hospitalares normais.
Destina-se a utilizagdo num ambiente
eletromagnético em que as interferéncias de RF
(radiofrequéncia) irradiadas sejam controladas.
Podera ocorrer interferéncia na
area circundante de equipamentos (( ° )))
com o simbolo indicado a direita. ‘
Elimine as pilhas e os componentes
eletronicos em conformidade com as
normas locais.

Elimine o dispositivo como residuos eletrénicos,
em conformidade com as normas locais.
Quando a fungdo sem fios esta ativada,

o processador de som utiliza transmissoes
codificadas digitalmente, de baixo consumo

de energia, para comunicar com outros
dispositivos sem fios. Embora ndo seja

provavel, os dispositivos eletronicos nas
proximidades poderdo ser afetados. Nesse caso,
afaste o processador de som do dispositivo
eletronico afetado.

Se, ao utilizar a funcionalidade sem fios,

o processador de som for afetado por interferéncia
eletromagnética, afaste-se da origem.
Assegure-se de que desativa a funcionalidade
sem fios quando embarcar em avides.

Desligue a funcionalidade sem fios através do
modo de voo em areas em que a emissdo de
radiofrequéncia estiver proibida.

Os dispositivos sem fios Cochlear Baha incluem
um transmissor RF que funciona dentro da
gama de 2,4 GHz-2,48 GHz.

Para utilizar a funcionalidade sem fios, utilize
apenas acessorios Sem Fios Cochlear. Para mais
informagdes relativamente ao emparelhamento,
por exemplo, consulte o manual do utilizador do
acessorio Sem Fios Cochlear.

N&o é permitida qualquer modificagdo deste
dispositivo.



As designagdes do tipo de processador de
som relativas aos modelos incluidos neste
Manual do Utilizador s&o as seguintes:

ID FCC: QZ3BAHASPOWER IC: 8039C-BAHASPOWER,
modelo IC: Baha®5 Power.

Declaragao:

Este dispositivo estd em conformidade com a Parte 15
das Regras da FCC. O funcionamento esta sujeito as
duas condigdes a seguir indicadas: (1) este dispositivo
n&o devera provocar interferéncia nociva e (2) este
dispositivo tem de aceitar qualquer interferéncia
recebida, incluindo interferéncia que pode provocar
um funcionamento indesejado.

Nota: Este dispositivo foi testado e considerado em
conformidade com os limites para um dispositivo

digital Classe B, nos termos da parte 15 das Regras da
FCC. Estes limites foram estabelecidos para fornecer
protecgdo razoavel contra interferéncia nociva numa
instalagdo residencial. Este dispositivo gera, utiliza e
pode irradiar energia de radiofrequéncia e, se ndo for
instalado e utilizado em conformidade com as instrugdes,
podera provocar interferéncia nociva a comunicagdes
viaradio. No entanto, ndo existem garantias de que

as interferéncias ndo ocorrerdo numa instalagdo em
particular. Se o dispositivo provocar interferéncia

nociva a recegdo de radio ou televisdo, o que pode ser
determinado ao desligar e ligar o dispositivo, o utilizador
é incentivado a tentar corrigir a interferéncia através de
uma ou mais das seguintes medidas:

Direcione ou desloque a antena de rece¢do novamente.
Aumente o espaco de separagdo entre o dispositivo e
o recetor.

Ligue o dispositivo a uma tomada ou a um circuito
diferente daquele a que o recetor esta ligado.
Consulte o distribuidor ou um técnico de radio/

televisdo experiente.
Quaisquer alteragdes ou modificagdes poderdo anular
a autorizagdo do utilizador para utilizar o dispositivo.

Utilizagdo prevista

O Cochlear™ Baha® 5 Power utiliza a condugdo 6ssea para
transmitir o som a céclea (ouvido interno). E indicado
para pessoas com perda de audi¢do por condugdo, perda
de audicdo mista e surdez neurossensorial unilateral
(SSD). Além disso, é indicado para clientes com surdez
bilateral e pediatricos. Gama de adaptacdo até 55 dB
SNHL. Funciona com base na combinacdo de um
processador de som com pequeno implante de titanio
que é colocado no osso craniano atras do pavilhdo
auricular. O osso craniano integra o implante de titanio

Portugués

através de um processo denominado osteointegragao.
Este processo permite a condugdo do som, através do
osso craniano, diretamente para a coclea, melhorando
o desempenho auditivo. O processador de som pode ser
utilizado em conjunto com a Baha Softband.

A adaptagdo deve ser efetuada num hospital, por um
audiologista ou, em alguns paises, por um técnico
especializado em aparelhos auditivos.

Lista de paises:

Nem todos os produtos estdo disponiveis em todos os
mercados. A disponibilidade dos produtos esta sujeita a
aprovacao regulamentar nos respetivos mercados.

Os produtos estdo em conformidade com os seguintes
requisitos regulamentares:

.

Na UE: o dispositivo esta em conformidade com os
Requisitos Essenciais, nos termos do Anexo | da Diretiva
93/42/CEE relativa a dispositivos médicos (MDD) e com
os requisitos essenciais e outras disposi¢des relevantes
da Diretiva 1999/5/CE (R&TTE). Pode consultar a
declaragdo de conformidade em www.cochlear.com

.

Outros requisitos regulamentares internacionais
aplicaveis em paises fora da UE e dos EUA. Consulte os
requisitos nacionais relativos a estas areas.

.

No Canada, o Processador de Som esta

certificado sob o seguinte nimero de certificagdo:
1C: 8039C-BAHA5POWER e modelo n.2: Modelo IC:
Baha®5 Power.

Este dispositivo esta em conformidade com a(s)
norma(s) RSS da industria do Canada, isenta(s) de
licenciamento.

Este aparelho digital de Classe B esta em conformidade
com a norma ICES-003 do Canada. Cet appareil
numérique de la classe B est conforme a la norme
NMB-003 du Canada.

O funcionamento esta sujeito as duas condigdes

a seguir indicadas: (1) este dispositivo ndo podera
provocar interferéncia, e (2) este dispositivo tem de
aceitar qualquer interferéncia, incluindo interferéncia
que possa provocar o funcionamento indesejado do
dispositivo. L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes : (1) l'appareil ne doit pas produire
de brouillage, et (2) l'utilisateur de l'appareil doit
accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme

si le brouillage est susceptible d’en compromettre le
fonctionnement.

O equipamento inclui um transmissor RF.

()
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